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The Grammatical Forms Parts of Speech of Terms

Presented in Term Standards
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Most of terms presented in term standards are nouns. Using ISO International Stan-
dards and Japanese Industrial Standards (JIS), the author examined this matter. Though
the history of technical vocabularies in which nouns are preferable results to prepare the

noun-oriented term standards, the primary terms in technical fields investigating behav-
ior and perfection are verbs and adjectives, respectively, and the other forms besides
nouns should be accepted in term standards.
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(ISO) BNE DT EFIL Tverbal designation of
a general concept in a specific field(® % FF
EDOFEAIEICHBIT D55 — a0 EFE
B1)] (ISO 1087-1:2000) THV, ZOEHS
HORB (GE) PHEEE 2 5. FTERHIHEE
THER SN TS Z EREE LWVORER, HE
ET DT RNE, E&RDM2 R T
RSN TV D DT TIERL, EXAUMHT
RVEEDEEE HREL DTN D o
THEWEA.
FHTER ORI CHEEOHEHZ S - & bk
L<HBIL TV D b0k ch Y, Ko
e TSNS HRBIC OV T, BRESN
O C—REL, ML OB (HERE)
EHIET D 2 Engu. Jalln 2002 48 A
BECTELEDT—XICED L, flESNH
REIRRS I B AR TS (JIS) T 363 His, 1SO
EBSIAS T 394 A%, TEC EEHRKE T 164



TR 2R

Vol.13, No.3

===

(natural language)

|

P FEMEE

(special language)

|

B HEEROR/NNE @ — FEE:EEEEOR/NEA
(word) (term)
B¥EX - EnEs <« P iR REOES
(document) (technical document)
1 BAESHEEHMSEE

BThD. ZbOMGERSICNE I TY
LHFEEZ T DL, ZNDDOKERS D4
THHZEIZRBSL. ZOZ LITHFENE
RS T, IR HFERICA LN A TH .
EWBFIC L - TE, 1TEE H O b TERIR
WHeZE & &b T IATINHEENIEZ & T 5
WRTEET DT 720, I HED NN
FICEFTDLIDOTHA D .

ARG TIX, HFEHMICHEZERT 51
BT o TORFE, X O & W5 8
SR D HEEBE O B AR T 3B (JIS) 12Uk
SNTHEICOWTHE LM REE S 2,
A FA LIS O A A NS D2 BT > TORTE
REER L, AFLSO MG ORIR 2t 3
L EERETD.

2 FERSBICREINEA
DIBEHATHS

“JIS T2EHFEAREEIL (5 b, 2001) 1%, A
TR (J1S)3622 A IZINHEE = A17-49 118,000
HREEINEH T HEITH D, INEH SN HFE
DKRERFTAFTH O, WL 172, AL
106, BUEIGIL 5129 &0, LavL, Z0OHEE
EHARTZFIZES 2. 728 20E, R¥a A
F— g U HFEEICET % IS0 EEsHE (ISO

EAOPN:|
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5127:2001 Documentation and Information
— Vocabulary) 121 1090 F#E2SMHE ST
WA, BEAEZE DS bOO T 1 HEEICHE
v, BREMHFERETERBICATZROTH A
27

F7, EERBUE 2R 5 720 OFEE (“Rule
for the Structure and Drafting of Inter-
national Standards”, ISO/TEC Directives,
Part 2, 4th ed., 2001) ZHTH L H. £D
HEE C THERORZER L OER LT 12X
HEEDSHEERIC DWW TEL T O L 9 725k s
H5.

C.3.4 Terms shall in general be pre-
sented in their basic grammatical form,
i.e. nouns in the singular, verbs in the
infinitive. (HFEEIEL, —MRIZAFNITHEE
T, BEIIRER LD K9 e AR
EREATRBEERIZR S 720.)

MFERIEAICE T 5 ISO EES#LRE (ISO
10241:1992) (ZIZHEED fFIZ DWW TLL R D
KO RFid e 5.

6.2.2 (—)
be presented in its basic grammatical

In general, the term shall

form, i.e. a noun in the singular; an ad-
jective (in inflectional languages) in its
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uninflected form; a verb in the infinitive
(without the word “to” in English). If
the term is a noun or a noun phrase,
it shall not be preceded by an article,
provided that this is consistent with the
grammar of the language. (—#%IZ, H
%L‘i%ﬂﬂ@iﬁiﬂi%iﬁ’@% ST e b7
- BRI HEOY, A (GER
ﬁ{t%ﬁom RO XL, EhEIX
REE (FLFETIX “o” 22 720) &
5. ﬂﬂ%?ﬁ%%ﬂﬂfi@ﬂ’jf&béiﬂ/\
%, HUHESEOEICHW S TWTY, i

A NSO TUE R B 7RV )

AACIE, 1990 4EIZH]E Sz TS ED
£ (JIS Z 8301:1990) DEEEE (25 3
FREHIRE OIED J7) D72z, HEEIC DWW TR
TOXS itk nd 5.

14.4(1) EFROLIEE, I
BFACHRDLIBTERLCHLDOT, 5t
ST AR, TRENOL Y LE)
HABLT 5.

Z OHMIT 2000 FEIZKIES N, FOR
LI HFEOHEHICE L T T Xk 9 itk
ﬁ%é

7.2.2  EEFPHEE EPUHERE, RSB
D BARTZEHRICRUE LT 2 M3,
OSCERA TR DA FR R ISR S T
W HEEE, ZONRMLICHE > THWS

WIEICHT=>T, ZThETHE3Z L LTI
ﬁéﬁfwt mﬁﬁﬁmﬁwﬁjim@é
iz, U AU, 125 3 13 E RS

@Eémwmﬁfkw,%E_EW¢é_
Llpotz ] LW ORHIBROEETHD.
HIBR & ANV 2 ICHERR &7z TIIS HEESLS
DOVEREITIEICBET 5 JIS IR 121%, BLFo
Xl R s 5.

5.2.6.4b) EFIT, —MRIZHEEXITE)E
T%bé%f%ﬁbfhé@?,ﬂmT
LHEED, FNENOLA T LB F
LT 5.

/\jj:
T A
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ERDHFED M ZRET D L ) Readic

IDEMKZEC 528, WFhcLTh, 20
FRIIWEZICIIS{bEand, ToEHITHA

TSN TV, HFEEOIERIZBET S
ISO [EEHKS (1SO 10241) OSIEN i+ T,
INEDEENRDENTNDZHTE NS
BRHLHDL2, BHIZTE20. wThicL
T, B ECIIBUE HEE (FEEBRSICIGER S
D HER) & L TERIRS N D OIT4AF X ITH)
FTHY, Mo ShFIIHEHFEOXRIZRY
Z DT,

HEWRBOBELLE LTSRS Y Y —F
AHLHBEOEETHY, ZZTHLHIED ML
WCOWTOFRNH 5. [ —F 2B D=
HOHA KT A 2] (ISO 2788:1986) D% 24
Sy EER L CLLFICRT.

6.2 Forms of terms

6.2.1 Nouns and phrases An indexing
term should be preferably consist of a noun
or a noun phrase. Noun phrases belong to
the category of compound terms, and occur
in two forms. (Al MFEIXA ] E /21345
W ThHDHZEaBRINESTHD. b
BEFEOAT IV —IZTBL, 2 FEOEAMN
»H5.)

a) Adjectival phrases This class also in-
cludes those single-word compounds which
can be factored morphologically into a noun
plus a modifying difference having an adjec-
tival function. (JE&FIA] Z D7 7 AL, 4
7 & BRI RE & b SIEMIRY 2R & 2ol

TIRBMICH—DHEE L THRET 288
ENEEND.)

b) Prepositional phrases Those parts of a
compound term which function as differences
should be considered as potential sources of
When difference
consists of an adjective, the noun from which

extra terms in a thesaurus.

the adjective was derived should be prefered
as the extra candidate term. If these terms
are accepted, the thesaurus should display
reciprocal relationships between the extra
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term and compound term as a whole. (i
ERlf) 207 T AFERE UTHKIEEST 28
HThoT, ¥Y—TFATh> TUTEMA
DIFERBHEIR & A2 S5 . FDED A
TRENDHEITIL, AN L - TESf S
NDAG 2 BNEEDOBAICHIT 2 ~E THS.
b LINGDOMENRH SN LSEITIE, &
Y — T AITIBNGEE L AR L O A S B
FaETTRETHS.)

6.2.2 Adjectives
6.2.2.1 Adjectives used alone may oc-

=h.
E]=]

cur in an indexing language in special cir-
cumstances considered below, but their use
should be avoided as far as possible. (¥##:72
BRIEO L & TIIERGZ B THRIIFFHED
RINTHEHLTH LW, LaL, Z0fHIX
TELHIETET O RETHD.)

6.2.2.2 Adjectives may be accepted as
single words in an index or thesaurus in situ-
ation such as the following: (LA FIZZEF 2 &
DIRPLT T, AR e Ryl E iy Yy —7
ADIRINTH—FEL LTZIF AN TS LV.)

(15 2 4 g ]

6.2.3 Adverbs Adverbs such as “Very” or
“Highly” should not be used alone as index-
ing terms. A phrase begining with an adverb
should not be accepted as an indexing term
except when it has acquired a special mean-
ing with a jargon. (“very”, “highly” ® Z &
RGN HMTRIIGEE LTS ~& T
720N, BIEETTH E AR & D7V THy
MOEW®Z b5 5 6 2R, FKIIHH
LTI ANDRE TIER.)

Example: Very High Frequency

6.2.4 Verbs

Verbs expressed as infinitives or particles
should not be used alone as indexing terms.
Activities should be represented by nouns or
verbal nouns. (NEFE72IFmE L LTH
BLIN2EFI I CRIIHGEE LTEHT
NE TRV, O E 134T E 2 I3@4 I
Lo TRITRETHD.)

=t
[FIN
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Examples: Cooking (not cook)
Distillation (not distil)

Z D EBRRS 2 2 ETHIE S vz JIS Bk
(Y =T 2D OZ O] (JIS X
0901:1991) (21%, BATFDO XD Rk 2 d 5.

5.3 FED L

5.3.1 47

FEIFENE, FHIE L CAFTIXII4FC X -
TR T 5. EATECHIESR LR DML, v
V=T A~OEBIMEME T 5. FHIERDN, 4
SIS OELZOBEE, JFHIE LTEITH
IST DA EBEIEME T 5. 2D DFE
AT DAL, B LTZ5E & EETEOMBIGR
V=T AR TRRTHZENLEFE L.
5.3.2 B K OB B E

CET SN Tp EOTBRE R Y “ERY,
COTHY Ip EOFBNERES A B CREIFE
ELTHALARW. 2720, “EBE?, ‘BT
DX, AFOHEL ALY S OEAE
FEIRIIREIGE L T A N TE D, BAE
EETY NI BT O LD EFZEOLES
W20, Mgy Y —7 A0S sEiic sV CRE
B S LT, |EOGEETHZ LN T
5.

5.3.3  FilFi

“ETHY RN IEFIZ O X 9 REIFEE
MCHRIIFEE LTHEA L.

5.3.4 H@hiH

“CAC 27 O R4 %7 O L9 Iedha %
B CHRIGEE LTEA L2V, 1T74I1%, 4
A S XE G & OERR A RIS K> TRELT 2.

CZTHHREE LTHE LWEFEIT4AFT
HY, hE &R ORI I A L CHRE
ETHZLEETTOHTND.

3 JIS HEED MR

ZIZTWH JIS HEEEIE, “JIS LH*H
RERY (I S e HER 2 4R 9. T
=& 9z, JIS HiEE2EkT 2= DfF#H T
1, MEEL LT E L34 5 K O\dEhE

=
El=}
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=1 WO NS ITHICEET 5 HEE

i 3] 4 5l ) 3 ZaET

JIS X 0001:1994 (MOD ISO/IEC 2382-1:1993) ISO/IEC 2382-1:1993

TIRATD — to access —

EEDIL A ) SR to automate automation
T4 2 THHb to computerize computerization
Xyrua—RKT5 — to download —

7Ty 7r—RT5 — to upload —

TNy TTD — to debug —

JIS X 0002 (MOD ISO 2382-2:1976)

X ) XY to map (over) map, mapping
BETD HRE to negate negation

= EFT 5 7= BT to carry carry
ERET 5 — to normalize, to standardize —

1819 — truncation

WD B — to round —

LT s — to round down —

v EF5 — to round up —
WiEHAT D — to round off —
TS — to scale, to normalize —

[ o | B — to quantize —

YTV TThH — to sample —

|2 L ) — to compare —

A ED % — to range —
ICIRE STV 2, FEBRITIT 2 TR BREAL, ZHAUSIKKLTT A U B ASTM Hikk

BLOB#EFEN MDD,

A LIS O fE A I LT D IS FEESRS
DN DERY T, 2D O E A
THE D (£1,2,3,4). £ VIXIERQEAE
IZB 245 L UEEO Y X N THDH. JIS
FHRERUS CIEEI I I8u0E STV D DTEM,
B DFIR TH B 1= 0I5 b - THh
%ﬁz‘ﬁﬂlﬁéhh@ﬁ% L. £ 2 13diE
BLEL ORBEMEIZ BT 2 458 L OEE O U A
FCTd 5. ISO EHEEHMIZmE 2 JfH S 1T
WA, ZTHERZETH S JIS HREHKIZ G
SN THAH. £ IITKRFICBET 54
FABIOWEEFADOY 2 FThHD. 1SO FEEH
B CIE44 58 L O UCsHE 3 2 BRI F
STV A, JIS HEEHR Tl RILH]

- T7 -

(ASTM E 253:1999) TIZBAFMER L T
5. RATIIS HEEIZ 2> T D BEREI D U A
FTHD. TTHRQHEICES 2 JIS MGk
HIFE (JIS X 3003 35 £ T X 3030) {2k = 4,
WP b KIS 5 ER L (ISO/IEC 10279
BELOISO/IEC 9945-1) L OFIERTH S Z
LR Lz, JIS B DA LB
% JIS Hi# (JIS Z 8301) IZIEICEICHEHA S
LBEFEOEN T 2R LTS, EIRHRKSE
A2 B89 % fiét (ISO/TEC Directives, Part 1:
“Rules for the Structure and Drafting of In-
ternational Standards”, 4th ed., 2001 Annex
G Verbal Forms for the Expression of Pro-
vision) (ZIZBHENRA DT DN T ORLE
DY, FNEDESNINLNTND, JIS
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&2 REEOEAICET D MR
EUED 4l E TR AT
JIS L. 1091:1999 (IDT ISO 4880:1997) ISO 4880:1997
MRz % (burn) — burn —

RAt9 % (char) & (char)
HKT 5 (flame) &K (flame)
#HAkT 5 (ignite) &K (ignition)
FHAKESHD (ignite) #H:K (ignition)

char char
flame flame
ignite ignition
ignite ignition

&I % (scorch) — scorch —

— <T5Y (smouldering) — smouldering

— FRE (glowing) — glowing

&3 RIEICEAY 2 HE

JIS Z 8144:2iFJF%E ISO 5492:1992 ASTM E 253:2002
(MOD ISO 5492:1992)
TEAS T 4 TEA A e e A
— MY (sourness, acidity) sour sourness sour —
_— — acid acidity — —
—_— — sourish sourness —_— —
—_— — acidulous — — —
— & (bitterness) bitter bitterness  bitter —
— MWk (saltiness) salty saltiness salty —
— H¥  (sweetness) sweet sweetness  sweet —

— 9 FWK  (umami) —

— Bk (pungency) — — — pungency
— TV (alkalinity) alkaline alkalinity —  —
— &R (astringency) astringent, harsh astringency — astringency

— BWLE  (palatability) —

palatability palatable —

HEETIZZ2WA, ZRUCHEL Db D AL
TRAIZHHEH L TBL. EXLEHLTHOND
£91, ZoXmIFAETH- TER L TV
ZTR.

4 TFEODXE

FFEEAERIC BT 2 [EBS RS (ISO 10241:
1992) (21X, LAFDO LS eit#linid 5.

5.2.5 Formulating definitions
a) The definition shall have the same

grammatical form as the term. Thus, to de-

S 78 -

fine a verb, a verbal phrase shall be used; to
define a singular noun, the singular shall be
used. (GEFITMFE L R COEERE bl
BBV, Leio T, BRadERT 256
BN A, LA ERT D2HGITITHE
Az m AT RER b))

HEERAF CTHIE, EXRITAFMT, H
FESENE ChE, ERITEEA) TR D
LWHZLTHSD.

ASTM O HIFEHEAERFREE (ASTM E 1964:
1998 Standard Practice for Compiling and
Writing Terminology) 1%, HEEA 4 E, BhE,



THHAHTSFE  Vol.13, No.3

x4 BUEHEE S L TIE S 1T 2% Bhllad
JIS Z 8301 (TR ST 5 FEEITHUE FEE TIT 2.

LA iz 57220y (shall)

JIS X 3003 ZOMFEIFEROEWRTHWS. B, HEBICAEH LTS L WVWA 501,
DT s T ANELRITIUER LRV R OISR & ST HIER 570
EEBLET D L E2RT.

JIS X 3030 STARIZHS UC, SEREICEET 2 BURFE T Z OIS HE ICH &3 50 H 7 1
77 KT D EREHA T

JIS Z 8301 HIKKIZH AT D701, BEEIC Z UK, Thnbiiing Z & 2RO 70,

LTt 5720y (shall not)
JIS X 8301 HUKIZH AT D701, BEIZZNITHEY, Zhnbiiing 2 & &2RD7R.
THZENREE LV (should)

JIS X 3030 (1) ZHEOBLENHIX, FRFEHTII RS THRETHL Z L2RT. (2) I
T T AOBENGIE, Tu ST AOFIEICET D HERE R OV Z OB N
AT AT B 7T AOBEREEZ R

JISZ 8301 ZDIFMNTHIWVA, TANFHIEL TWAZ Earnd. IZIBNEE LW
2, MEEEEE T L.

L7Z2WMES 28 Xy (should not)
JIS 7 8301 ZAUFHFE L2V, %7 LHEIE L7,

LTH LV (may)
JIS X 3003 Z OMEEIL, AUELRICKT ATFREOEBERTHWS. T742bb, HEEEER
N, HOHERELZFEHRL THLLIWL, FHLARLSTHLIWZ & 2T

JIS X 3030 fEEMGEA Y. FEEFHFOBLIHIE, TLTH LW FZ o ClingET
ﬁb%§”“t%%ﬁﬁbf%ibﬁﬁﬂké BT 5. ZOBKICEEICES
#6mﬁ7u77A®ﬁ5# i, TLTH LW TR SRV EERE

BT 5.
JIS 7 8301 ﬂ%@j%mjof,:h%%fzk%%i.
T AHMEN2y  (need not)
JIS 7 8301 HUEDOHHINL-T, ZhEHT L 2RT.
T&% (can)

JIS X 3003 ZOHFEIZT B 7 T JMIXTHFEOEKRTHWS. T7hbb, HikaiHkra
T LD, HHEREENTH L, HEEEEAN 0T /T Ak
ELLS B LR IT 7 5720,

JIS 7 8301

T& 72\ (cannot)
JIS Z 8301

- 79 -
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KR THHELITHONT, FNENDESE
OFt HFEZTEEH L TWA. R L OHE)
FNCRET B & LU RIS T,

10 Definition — Adjectives

10.1 If an adjective is used with several
different nouns in a given field, it should be
defined separately. Combinations of an ad-
jective and a noun should be defined as com-
pound terms only when the combination has
a special meaning, symbols or other signifi-
cance that is not inferred from the separate
definitions of the adjective and the noun. (%
L & % TN PE DT TV DD F72 -
reAE L EBICHEA SNHAITE, Bleic
ERTRETHD. HOERFE H LA L
DALAEDEIL, EOMAEDEDR YLIEH
GBI OEBA T ENENDERED ST TR
TERWRIIOE., L5, TOMOERE
AT H5EI0H, HEEHEE L TERT X
Thd.)

10.2 Do not attempt to define an ad-
jective when the concept in mind is best
represented by a specific noun modified by
that adjective, a compound term. In such
cases define the combination of adjective and
noun, for example define: (A& 4 W&

AR K> TEM S TRl o4, 372

DOOEAEHE, ITLoThob b I HRIE
NLHEITIE, YHBAFAEERL TR
RN ZO XD G EIIIRA L 4w & D
MAGDOEEZERTRETHD.)

10.2.1
rected for spherical aberration and coma.

aplanatic lens, n — a lense cor-

10.2.2 Do not define aplanatic, adj.

10.3 When an adjective is sufficiently
general to warrant a definition by itself,
make sure that its definition is an adjecti-
val phrase of gerund form, for example: (J&
RlHEZERTDHENELTHD LR
ENDHHEAEITIL, TOERTBL T ORE
LT 5.)

=t
[FIN
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10.3.1
sound waves or sound fields.

11 Definition — Verbs
11.1 In conformance with common dic-

acoustic, adj. — pertaining to

tionary usage, state verbs in the infinitive
rather than the particle form, for example,
Follow the
term with “v” to indicate the part of speech

abrade rather than abrading.

and begin the definition with “to”. An ex-
ample follows: (7 OFFEMEICHDOE, )

FDEFRITFM LTI, NEFHEL &
T5. HEEORIC Vv 2R L, ERE “to”
ThaH 5. )

11.1.1  sample, v — to obtain a portion

of a material.
the

gerund form may be preferable if it is

11.1.2 Sometimes participle or
commonly used and treated as a noun, for
example, fretting, n.; glassblowing, n. (437
WERIIARETAIE, TNUODNIEL 4L
LTSN & o 2LEEIid, AL T
L)

11.1.3 Show

speech for intransitive or transitive verbs if

“Vi”

or “vt” as part of
clarity dictates. In some cases the same word
can be used as both a transitive and an in-
transitive verb. (Wi AR L HE5A L
%, BEE A 7, MhEhE A “vi” TR

For example; match these colors (vt);

-
[

these colors match (vi).

11.1.4 Although no general rules can be
given for the logical structure of the defini-
tion of a verb, the genus and differentia ap-
proach is still applicable. (B D E D
HIRE T —RAHHANTE D AL TUVZRWAS,
LSRR L OMAENERORNCEEND K
2T 5.)

For example:

11.1.5 weld, v — to join pieces of mate-
rial by heat or pressure, or both, until they
form an integral unit.

11.1.6 The genus is “to join pieces of ma-
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terial”; the rest of the definition is the dif-

ferentia.

MHUSE DR (JIS Z 8301:2000) (2 ki
X, ERIILEOE TR, 4Dk T
KIZLIThoTWD (5.5.1). Led»-T,
FRENAFILISN Tdh > T HERITL A L 72
D, T« THdHZL] THRDLDLZLITRD
DIED, DRBT L EFHILTWVRVDNRE
HThs.

5 RENRFAICEFIT HIEDRE

JIS FFERIIZIR 59, HARDOHFEHEITIL
SN2 BT 2 EEEICATR O TH A
0 FLRE Z OFREIC O W THEWRCE
FLHTWNHDT, BEHSZLLTIIRE D
(NHE B Te > CTEH O 'E &4 272\ WVEPE T
FELLE).

Wo Tz, HEESE LM TH A O . HiE
EHEDTZHLOTH D ETIUE, NI
i FRESE” 1ZAASC 2 L oA AT T 081 A
TW5 L, thoMHEELZICHET TV D.
TIE, FUCHEPITEATHS, WhipbEE
NG INC R 7 e E) ITHEEE TIER
Wo, FH 52T M8, T8)< ), E)
2y 7Y, AEhE, MBS ST
W5, —J7, “ErIEHeE(E HEER Y (21X
A E THOTWER, RS TS

=

= 7

#912,000 FFIET X THAFE THDH. T
b R AT C A L5 &, T

1%, HDEZHEER O CEFRE DT
5L XICERT DWW, ERENTOND
Eh, E3TTICERAINTHD, EE
LA, iz LrL, SEL
B0 B, 2z 5EE, IR
BTHriIned, BENCHRETIS
T BRI 72 b DDA 7R 4 FADL N
Tl SHICEHFROEEE LTE S X TH
G EEG LT 5L, AFFICLTEL
ZENTE, WA HEEZEIT 5 DIZE
FITHHITE N2, BRESCRGEIL, &

-81-
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CETEMBETHHT-OICSEOERIR E
RN, TRHOEENSRTY, 7
SulfE % &1F 5 9 2 TEERRICALFIENH
RIS NTITTERN LW D FEdRIcE
T5.

[ENZIEREWIZEAT S £ & O - R HIEEIZBI
LA T, FM RO MBI LT
Toiiknd 5B,

HPHEE, L ICF DA L LT O
EEDT-FMERD L, RHLEOITZE A
Sl TH D, TN TR O X572
;EN RS TH, 20X RAFIFICL
THTE, T2 [ERT D) &0v)
FEE &2 12T MBI E W D O, A&
DOFH L L COFMEFMRONE THA D .
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